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Récitations et chants

Numéro d'inventaire : 2015.8.2902

Auteur(s) : André Henri Halsenbach

Type de document : travail d'éléve

Période de création : 3e quart 20e siécle

Matériau(x) et technique(s) : papier

Description : Cahier cousu, protege cahier en papier bleu foncé avec une étiquette blanche a
liserés bleus, nom et prénom de I'éléve ainsi que "Récitations et chants " manuscrits a I'encre
violette, collée en haut a gauche. Couverture en papier rose, 1ére de couverture avec un motif
5 x 5 cm représentant différents monuments de Paris et une banderole avec "lle de France",
en dessous "Le Paris", puis de haut en bas, "Cahier", Ecole ... classe ...", "Nom", non
complétés. Réglure seyes, encre violette, bleue, rouge et crayon jaune.

Mesures : hauteur : 22 cm ; largeur : 17 cm

Notes : Cahier divisé en deux parties, récitations et chants. Récitations: "Soir d'été", Anna de
Noailles (1876-1933) "Le coureur", José-Maria de Hérédia "Le cygne," Alfred de Vigny "Le
port”, Fernand Gregh "Le loup et le chien”, J. de La Fontaine "L'heure du berger", Verlaine
(1844-1896) "Le dormeur du Val", A. Rimbaud "Le matin sur le port", Albert Samain. Chants:
“L'amour de moy" , (XVe siécle) "Nous étions trois bergerettes" (Noél du XVle siécle) "Qu'on
m'apporte ma flate" (XVlle siecle) "Margot, labourez les vignes" "Hymne a Toulouse" "Hymne
a la nuit", Rameau.

Mots-clés : Vocabulaire, récitations

Musique, chant et danse

Filiere : Elémentaire et post-élémentaire

Autres descriptions : Nombre de pages : Non paginé

Commentaire pagination : 16 p. manuscrites sur 32 p.

Langue : Frangais
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